CORSO DISTUDIO IN MEDIAZIONE LINGUISTICA E INTERCULTURALE (L12)

%2 UNIVERSITA
= o degli STUDI
7/ di CATANIA

RAGUSA

Matricola n®

Cognome

Nato/a a

Noms

Domicilio

e-mail

@

Ragusa,

I ANNO

Firma Studente

STRUTTURA DIDATTICA SPECIALE DI LINGUE £ LETTERATURE STRANIERE

Anno Accademico 2016/2017

Codice

!

I Lingua e traduziope straniera(scritto e orale) a
scelta tra:

Lingua e traduzione inglese [*

Lingua e traduzione angloamericana [*
Lingua ¢ traduzione francese {

Lingua e traduzione spagnola i

Lingua e traduzione tedesca [

Lingua e traduzione araba I

Lingua e traduzione giapponese 1
Lingua e traduzione cinese |

Lingua e traduzione portoghese i

o

{1 Lingua e traduzione straniera (scritto e orale)
a scelta fra:

Lingua e traduzione inglese { *

Lingua e traduzione angloamericana [ *
Lingua e traduzione francese !

Lingua e traduzione spagnoia [

Lingua e traduzione tedesca I

Lingua e traduzione araba |

Lingua e traduzione giapponese [
Lingua e traduzione cinese I

Lingua e traduzione portoghese [

|VP]

Letteratura italiana A-L
Letteratura italiana M-7

N

Linguistica generale

Un insegnamento a scelta tra:
Lingua e traduzione inglese [ *

(@)




S —

Lingua e traduzione angloamericana [ *
Lingua e traduzione francese [

Lingua ¢ traduzione spagnola I

Lingua e traduzione tedesca |

Lingua ¢ traduzione araba |

Lingua e traduzione giapponese |
Lingua e traduzione cinese |

Lingua e traduzione portoghese [
Lingua italiana

Storia dell’arte

Una disciplina a scelta fra:
Storta moderna
Storia contemporanea

G . . . . | 5
© f Teorie e modelli del dialogo interculturale |

Diritto dell’Unione Europea

Geography (impartito in inglese)
7 Disciplina a scelta delio siudente 9

Totale crediti | 60

Si ricorda che lo studente pud scegliere qualungue insegnamento da 9 CFU professato nell’Ateneo
di Catania; si consiglia, comunque, di scegliere fra tutti gli insegnamenti impartiti presso la 8.D.8
di Ragusa.

*N.b.: ia scelta di Lingua e traduzione inglese come prima lingua esclude la possibilita di scegliere
Lingua e traduzione angloamericana come seconda o terza lingua, e viceversa.

Visto {1 Presidente del Corsoe di Studioe



%3, UNIVERSITA , : : .
a4 © degli STUDI | STRUTTURA DIDATTICA SPECIALE DI LINGUE E LETTERATURE STRANIERE
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I~

Codice 1 CFU

I Lingua e traduzione straniera (scritto ¢ orale) a
scelta fra:

Lingua ¢ traduzione inglese [1*

Lingua e traduzione angloamericana I[*

Lingua e traduzione francese Il

i Lingua e fraduzione spagnoia ! 9
Lingua e traduzione tedesca [
Lingua e traduzione araba I{
Lingua e traduzione giapponese [
Lingua e traduzione cinese {i
Lingua e traduzione portoghese [1

i Lingua e traduzione straniera (scritto e orale) a
scelta tra:

Lingua e traduzione inglese 1i*

Lingua ¢ traduzione angloamericana II*

Lingua e traduzione francese Il

Lingua e traduzione spagnola I 9
Lingua e traduzione tedesca [1
Lingua e traduzione araba 1
Lingua e traduzione giapponese [I
Lingua e traduzione cinese II
Lingua ¢ traduzione portoghese 11

SW)

Un insegnamento a sceita fra:
Lingua e traduzione inglese [1*

Lingua e traduzione angloamericana iI*
Lingua ¢ traduzione francese [I

Lingua ¢ traduzione spagnola [l

Lingua e traduzione tedesca [l

Lingua ¢ traduzione araba i1 6
Lingua e traduzione giapponese Il
Lingua e traduzione cinese I
Lingua e traduzione portoghese 11
Italiano-Lingua straniera

Lingua italiana dei segni (LIS) |
Marketing turistico

L2

1 Cultura e Letteratura straniera a scelta tra:
Cultura e Letteratura inglese {

4 Cultura e Letterature angloamericane | 9
Cultura ¢ {etteratura francese I
Cultura e Letteratura spagnola |




Cultura e Letteratura tedesca !
Cultura e Letteratura araba |
Cultura e Letteratura giapponese |
Cultura e Letteratura cinese [
Cultura e Leiteratura portoghese {

w

Il Cultura ¢ Letteratura straniera 9

N

Una disciplina a scelfa tra:
[slamistica

Storia delie Americhe 9
Storia dell’ Asia orientaie
Storia contemporanea
Filosofia comparata

Una disciplina 2 scelta dello studente 6

(9

Altre abilita informatiche e telematiche

Totale crediti 60

Si ricorda che fo studente pud scegliere qualunque insegnamento da 6 CFU professato neil’Ateneo di
Catania; si consiglia, comunque, di scegliere fra tutti gli insegnamenti impartiti presso la S.D.S di Ragusa.

*N.b.: Ia scelta di Lingua e traduzione inglese come prima lingua esclude la possibilita di scegliere
Lingua e traduzione angloamericana come seconda o terza lingua, e viceversa.

Visio {i Presidentic del Corso di Studio
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ilf ANNDO

Codice

i

2 CFU

{ Lingua e fraduzione straniera {scritto e orale) a
scelfa tra:

Linguaggi settoriali e traduzione inglese*
Linguaggi settoriali e traduzione angloamericana *
Linguaggi settoriali e traduzione francese
Linguaggi settoriali e traduzione spagnola
Linguaggi settoriali e traduzione tedesca
Linguaggi settoriali e traduzione araba

Linguaggi settoriali e traduzione giapponese
Linguaggi settoriali e traduzione cincse

Linguaggi settoriali e traduzione portoghese

[\

il Lingua e traduzione straniera (scritto 2 orale)
a scelta tra:

Linguaggi settoriali e traduzione inglese*
Linguaggi settoriali e traduzione angloamericana*®
Linguaggi settoriali e traduzione francese
Linguaggi settoriali e traduzione spagnola
Linguaggi settoriali e traduzione tedesca
Linguaggi settoriali e traduzione araba

Linguaggi settoriali e traduzione giapponese
Linguaggi settoriali e traduzione cinese
Linguaggi settoriali e traduzione portoghese

(V)

Un insegnamento a scelta tra:

Linguaggl settoriaii e traduzione ingiese*
Linguaggi settoriali e traduzione angloamericana *
Linguaggi settoriali e traduzione francese
Linguaggi settoriali e traduzione spagnola
Linguaggi settoriali e traduzione tedesca
Linguaggi settoriali e traduzione araba
Linguaggi settoriali e traduzione giapponese
Linguaggi settoriali e fraduzione cinese
Linguaggi settoriali e traduzione portoghese
Lingua italiana dei segni (LIS) Ui

Legislazione europea dell'immigrazione




Sociology of intercultural communication
{impariito in inglese;

tra:

Cultura e Letteratura inglese {1

Cultura e Letterature angloamericane Il
. Cultura e Letteratura francese Il

~ Cultura e Letteratura spagnola I!
Cultura e Letteratura tedesca Ii
Cultura e Letteratura araba [

Cultura e Letteratura giapponese Il
Cultura e Letteratura cinese Il

Cultura e letteratura portoghese Il

Una Cultura e Letteratura straniera a scelta

w

Una disciplina a scelta tra:
Cultura e Letteratura inglese II
Cultura e Letterature angloamericane {1
Cultura e Letteratura francese {1
Cultura ¢ Letteratura spagnola Il
Cuitura e Letteratura tedesca Il
Cultura e Letteratura araba Il
Cultura e Letteratura giapponese l
Cultura e Letteratura cinese I[
Cultura e letteratura portoghese [1
Sociologia dei processi culturali

N

Una disciplina a scelta {ra:
Filologia romanza

Filologia germanica
Filologia semitica

Filologia giapponese
Filologia cinese

Tirocinio e Stage

Prova finale

Totale crediti

*N.b.: 1a scelta di Lingua e traduzione inglese come prima lingua esclude la possibilita di scegliere

Lingua e traduzione angloamericana come seconda o terza lingua, ¢ viceversa.

Yisto

1l Presidente del Corso di Studio
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